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Jdhienen war, ,,das heilige Nadtbild der wandernden Jung-
frau’, an deren Geldid er das feinige mit tief verborgenen
Banden gefnupft glaubte. 3In ihm regte es jid, ,,das vom
Sdidial in feine Tage gegrabene Gedidht aufzuzeidhnen und
in einem Trauerpiel niedersulegen,” das ihm geradesu als
die hodite WUufgabe feines Lebens vorfduebte. Als nun
nad) Jabresfrift diejenige, die er nur nod) ,,als Heilige Re-
liquie’ in Jeinem $Herzen 3u tragen glaubte, frant, verlafjen
und in hodjter Not in Titbingen erjdhien, als gemeine Men:
jhen durd Jufall in ihre Ndbhe gebrad)t wurden, elende
Geriidte an jeinen Obren norbetitucf)en ergriff ihn tiefite
Bewegung und Q}uametﬂung, ja, er jdhwebte am Nande des
Wahnfinns., Pitten im Semejter tehrte er, von einem treuen
Freunde begleitet, frant an Leib und Seele, der Univerfitdts
jtabt den Riiden und fliidhtete nad) Stuttgart zu PMutter und
Gdwefter, die den tief Verwundeten wie ein frantes Kind
pilegten und Dberubigten. In jeiner Didtung fand Mbrife
die Crlbjung von dem ihn umjdwebenden Sdatten Marias.
Der Gedidtzntlus ,, Peregrina® entftand in feiner friifejten
Form in diefen Tagen; su den wundervollften Gaben jeiner
Mufse gehvrend, Jpiegelt er in genialer Wusmalung das tra-
gildhe Sdidial der verlorenen Geliebten und die Gejdhidyte
jeiner rajd) aufflammenden und lange nadglithenden Leiden-
{hajt. WAud) das geplante Trauerfpiel Jdhrieh Morite, ver-
brannte es aber im erften Unmut, da es ihm nidt gang die
Hidhe Jeiner Idee errveidht gu I)aben {dien. Gang befreit von
der damonifden Crideinung der Frembden war er erft adt
Jabhre [pdter, als er iemen wundervollen Roman ,,Maler
Nolten* vollendet hatte, in weldem die ungliidlidhe Clija-

Deth, die irrfinnige, durd) die Lanbde aubenbe Jigeunerin, das
poetifde Spiegelbild Marias geigt; in grandiofer Weife Hat
Morite hier den Gedanfen des Jauberfreifes, der jein Sdid-
fal an dasjenige Marias gu fejfeln [dyien, in dem unbeim=
lichen duntlen BVande, das den jungen Maler Nolten un-
entfliehbar an die ddmonijdhe Jigeunerin fettet, sur Dar-
ftellung  gebradt. (Shlup folgt.)

Der auberer.
Cine Szene im Dorfwirtshaus.

(Aus dem Englijdhen der ,, Millgate Monthly™.)

o 3ufall, bloBer Jufalll behauptete der Wirt, indem
er mit frdftigem Rud jein Glas auf den Iijdy) Jehte. —
L3 fage, Jo etwas it Jufall und nidts anderes!"

Der ihm unddit TiBende %ublmann pfliditete ihm nad-
denflid) bei:

,»Go will es mid) audy bediinfen. Die fogenannte Tele:
pathie oder Gedanfeniibertragung fann mir nidht in den
Sopf. Was meint Ihr wohl, wenn unfere Defferen Hdlften
jedesmal, Jo gewiffermaBen per Diftanz, durd) Ddie
Sunjt des Gedanfenlefens unfere . Wirtshausbefude mit-
erlebten und die Meine gerade das Sdndpslein jabe, das
vor mir fteht?“

wDas glaube idy, da wiirde ja IJhv Leben gur Hiolle,”
1ep1131erte der Wirt, der diefe Seite ber Wngelegenheit nod
nidt ins WAuge gefaBt batte. ,, Man follte Tidh mit Joldem
Gefpeniterglauben nidt abgeben, fiigte er mit einem Seiten-
bl auf die nod) unberithrten Glajer der Gifte Hingu.

,Es muB aber dod) etwas davan fein,” meinte hin-
gegen der Piebger, der den Gegenjtand aufs Tapet gebradyt
hatte. Und 3ur Wefrdftigung feiner Meinung fiihrte er
ein Erlebnis aus jeiner eigenen Praxis an. Wls er fidh
tirzlidh auf dem Fleiichblod 3ur Halfte den Daumen ab-
gehauen BHatte, fei gleid) jein Weib iiber die Dorfwiefe
herangelaufen, in ploglider Ahnung des Ungliids, das ihn
betroffen. 2Wie wolle man denn nun das erfldren?

L3ufalll behauptete der Wirt wiederum.

Det Fuhrmann, der nad) einer Lodfung des Ritlels
fudyte, Demerfte etwas naiv:

L Bielleidht hivrte fie didy Dbriillen, Jofeph?”

In diefem Wugenblid betraten zwei Frembde die Wirts-

ftube. Gie Dbeftellten fid) etwas zum Zrinfen, nahmen ge-
miitlid)y Plag und horten der Distuffion u.

JUND was  denft Ihr von  der Gedanfenleferin in
Dingsdba — mein BVetter Georg BHat fie dod) felb)t ge-
jeben, wie fie mit verbundenen Wugen auf der Biihne ftand
— und ihr Mann ftand im Publifum und lieg fid) von
den Leuten allerlei Dinge geben — Jawohl! Und dann
fragte er: MWas hab’ i) da? Und Jie erriet es, indem fie
einfacd) iiber die Verfammlung vief: Du Hajt das und das!
Und immer ftimmte es. Was fagt Ihr nun dazu?*

Diefes Beifpiel war fiir den Wirt und den Fubr-
mann von erdriidendem Gewidht. Sie jaBen wortlos, und
der durd) ihr Sdweigen ermutigte YMehger fuhr fort:

LEs mag [don etwas Hexerei dabei fein, aber man
fann die Sade dody nidht rundweg ableugnen. Id) dente,
es Dandelt i) da um eine befondere Gabe, jo eine Wrt
Cingebung, wie es anbdere Kiinfte der Wrt gibt!“ Und
indem er fein volles ®las ergriff, leerte er es mit einem
fideven Juge bis zur Neige.

Ciner ber Fremben, ein junger Mann von jtattlichem
Wudhs, in didem Wollangug und mit einem iiber die Stirn
berabgefrempeltem $Hut, mijdte fidy in die Unterhaltung.

,Sie Jind gang im Redyt,’ verfidherte er, ,,und wenn
Sie mir mein Hineineden in die Sade nidt iibel nehmen,
modyte idy Demerfen, da an der Gedanteniibertragung dod
viel Wabhres it und daly bei der Begegnung von Menjden,
die mit jener geheimnisvollen Kraft Degabt find, wie es
bei ben eben genannten s]3e1innen der Fall 3u fein |dyien,
der DloBe Jufall dod) nur eine Hivdt untergeordnete Rolle
fpielen fann.’

Der Mekger, der einen Berbiindeten gefunden hatte, warf
vem Wirt und dem Fuhrmann cinen ungeduldigen Blid 3u.

»G0 gum Beifpiel,” fubr der Fremde fort, ,war es
swar ein Jufall, dak mein Freund und id) uns bhier im
Dorfe trafen, aber was den Jufall Herbeifiihrte, war dod
die Gleidgejtimmtbeit unferes Geiftes, die eigung, uns
feelildy 3u verbinden, Jodal unjere Gedanfen fidy im gleidhen
Punfte trafen.”

,®lauben Sie und wollen Sie damit jagen, dag Sie
das gleide 3u tun vermiddten wie jene Perfon auf der
Biihne? fragte der Pehger Degierig; denn im Grunde
feines $Herzens war er in bejug auf jene Gedanfenleferin
dod) etwas ungldubig, da jein Vetter Georg vielleidht in
feinem Beridht etwas aufgefdnitten Hatte.

»3d) fann fogar mehr als das,’ entgegnete der junge
Mann, ,,denn id) braude nidt einmal bei dem Cxperiment
3u fpredyen, wdabhrend dody der Herr, der dbamals im Publi-
fum manipulierte, bei jedem Gegenjtand, den er fid) geben
liek erft Biniiberfragen muite: ,,Was hab’ id) jest?

Die Gelidter der drei Dorfler driidten hidites Cr-
ftaunen aus. Gie [doben fidy ndber ujammen und man
horte ein Gefliifter. Ingwijden tranfen die Dbeiden Frem-
den ihr Bier aus.

,Wir mddten dody einmal fehen, wie es fidh damit
verhalt,” Jagte der Wirt endlidy.

, Mt BVergniigen,” rief der Fremde." Da Sie aber
wohl Dbegreifen, dal diefe Gedanfenfunjt eine groke Kraft-
ausgabe fiir unfer Hirn bedeutet, verlangen wir als Be-
Iohnung, fofern wicr die Priifung beftehen, Gratiszede und
ein gutés Nadteffen dazu.”

Der NReftauvateur, der fiir den Ubend auf ein gutes
Gefdaft vedmete, erflavte fidy gerne 3zu bdiefem Entgegen-
fommen Dereif.

,Die eingige Bedingung, die id iteIIe “ Jete Der junge
Mann hingu, ,,iit die, dak es im Saal abfolut ftw_II fein
mufp und daB man mic eine leere 3igarrenfifte gibt, in
welde die Gegenjtinde gang lautlos Dineingelegt werden.
S halte die Sdadtel, Hammere nur mit irgend einem
Gegenftand auf den Dedel und mein Freund, der mit ver-
bundenen Augen ganz am Ende des Saales fitt, qibt
jedesmal WAntwort.” _
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Der Mebger Dand dem einen der Fremben ein Tud
vor das Gefidyt und fiihrte ihn an feinen Plak, wo er das
Gefidyt der Wand sufehrte.

. Der Wirt nahm als Criter einen Gegenftand und legte
ibn in die pom andern jungen IMann gehaltene Jigarvren-
fhadtel. Cs war ein Korfzapfen, der feinerlei Gerdujd
madyte. Der junge Mann 3og einen Shliifjel aus der Hojen-
taje und tipte mit ihm geheimnisvoll, redht nad) Ver-
jhwdrerart, jwei oder dreimal auf den diinnen Holzdedel.

LEin Korfzapfen!’ tonte es vom andern Enbde des Saals.

Gie Dbegriffen nidt, wie es mdglih war. Der Fulr-
mann reimte fid) aber die Gejdhidte o ufammen, dap in
einer Wirtidhaft der Gedanfe an einen Korf natiirlidy redyt
nabe lag und der Fremde mit feiner WAntwort einfad). Gliid
gehabt Dabe. v [liely feinerfeits eine Gpielfarte in Ddie
Sdadtel gleiten.

Der Frembde tippte und der Wann mit den verbundenen
Wugen vief prompt: ,, Kreugdame!’

Gie waren Hiddit verdust, fiihlten fidh wie von einer
geheimnisoollen Madt umgeben. Der Fuhrmann jah mit
einem gewiffen Unbehagen aus dem Fenjter; es Dhitte ihn
nidht gewundert, wenn auf einmal Rop und Wagen plok-
lih in der Luft verjhwunden wiven. Inzwifden griibelte
der Pekger Frampfhaft dariiber nad), was er jeinerfeits
nod) unternehmen Ionne um den Fremden auf ihre Sdlide
su fommen. Sdliehlidy fingerte ev feine alte Silberuhr aus
der ﬂBeitenta fdye und legte fie in die Sdadtel.

Der junge Mann mandoerierte mit dem Sdliifjel und
es ging diesmal etwas ldnger, bis die Antwort fam, aber
jie war darum aud) dejto vollitdndiger:

,,Silberubhr, Jahrgang 1867, zerbrodenes Glas, jtehen-
geblieben auf 5 Uhr 20.

Diefe Demonftration befeitigte die lehten Jweifel. Die
Deiden Kiinftler wurden reidlidy bewirtet und abends wieder-
holten fie ihre Kunjtitiide vor dem ujammengetrommelten
sablreidien Publitum. Nady einem fopidfen Nadtmahl fan-
den -Jie, dah Jie gang gut nod) den leften Jug auf der
Gtation erreidyen fonnten und jomit die GroBmut des Wirtes
nidht langer in WAnfprudy 3u nehmen brauditen, was dem
legteren iibrigens aud jehr einleudytete.

Als die beiden jungen LQeute im Juge faken, [hlugen
fie Yidh auf die Sdyenfel und ladten wie befeflen. Sie waren
swei Telegraphilten aus der ndaditen Stadt. Th.

Das Waijer vom Rio Chagres.
Bon Kapitin F. Heingelmann  (Shlup.)

Die Wiirfel warven nun filr Karl gefaI[en, — ein 3u=
vitd gab es jefst fitr ihn nidht mehr und als , reuiger Siinder”
hatte ex Teine Luit, mad dem ,,Muttehof’ uviidzufehren
und dort Abbitte zu leiften.

Dabher lieg er Jid) in Bern von den Banfen alle feine
Guthaben auszahlen und madte audy die Sduldbriefe, die
er feinen Nadbarsleuten wdhrend den beiden leten Jahren
gutmiitig geliehen hHatte, mit BVerluft wieder 3u, barem Geld
und einige Tage fpdater fuhren Yoonne und Karl nad) Genf
ab. Diefe WArt ,,Hodyzeitsreije’’ Tollte aber nidht lange dauern.

An einem jdonen Morgen fand Karl in feinem Jimmer
ein Sdyreiben von Yovonne vor, das ungefdhr folgender-
magen lautete: ,,.... 3uerft jage fie ihm mit diefen Jeilen
lebewnhl, denn jie Hatte nad ,,reiflidyer Ueberlegung’’ Heraus-
gefunden, dak es dod fiir fie beffer jei, mit einem ,,galanten”
Frangofen zu verfehren, als mit einem ungehobelten und
talpigen ,,Birner Bur”, wie er einer jei, — iiberhaupt Hitte
fie feinen Refpeft vor einem Manne, der feine Frau fo
treulos verlaffen Dhitte, wie er es getam hdtte, um fid) aber
fiir ihre verlorene Jeit und ihren ,,Liebesfummer’ einiger-
maken 3u entjddadigen, habe Jie felbjt einen ,,gehdrigen
Grifi in die Kaffe getan, fo dak er ihr feht nidhts mehr
fhuldig fei und er fidy alfo ihretwegen feine Sorgen mehr
3u maden braudye!

LDonnerwetter,” das war jtarfer ,,Tubat’ und Karl
war wiederum weifer, aber aud 3ugleid) drmer geworden

| auf Ddiefer Welt und nun war ihm eigentlidh gleidgiiltig,

was die Jufunft ihm bringen wiirde.

Sfarl fubr nad) Paris und naddem er Nonate dort
herelid) und in Freuden gelebt Hatte, denn fiix Geld fonnte
man ja dort alle itdijden Geniiffe Haben, wurde aud) dies
ihm Jhlielidy iiberduiifjig und eines fddnen Tages fubr
er mit dem frangdjijden sI&nitbamp‘fu von 55aote nady Ba-
nama ab. ‘ [ F

Drei Wodyen der {dhonen 6Lere1ie waren batexts babm
geflogen, — am ndadjten Morgen follte der Dampfer in

‘Colon eintreffen und wieder wie damals vor fnapp drei

Jabren Dewunbderte Karl den Tropenjternenbhimmel und
dadte ergriffen und voller Wehmut an den Wbend juriid,
wo er Dheimwdrts Deftimmt war und fid) damals gefragt
hatte, ob jein Sdidjal wohl audy mit den , Sternen” in
Berbindung [tiinde und wie er fjitr Lolitas Glauben an
das Nio Chagres-Wajjer damals nur ein mitleidiges Li-
deln {ibrig Hatte.

Die Sonne verfdwand eben goldigrot jwei Tage fpiter
hinter einer unendliden Wafjerwiifte, — als Carlos an dem
ibm von frither hHer wohlbefannten Portal der Villa ,,Buena
Bita" in Panama anflopfte.

Lolita, die ihn fommen fal), dffnete ihm eigenhandig!

®ott, wie wunderbar {dhon war fie feitdbem nod) ge-
worden und wie Herzlidh und freudvoll begriifpte fie ihn, —
als wdre iiberhaupt 3wijden iHhnen nie etwas vorgefallen.

,Carlos, geftern abend habe id) gerade um 38ften
Male den Piond voll dort im Ofjten weit hinter den Chipo-
Bergen aufgehen fehen, feitdem du von miv Wbjdjied ge-

nommen hattelt und etwas in meinem Jnnern fagte mir,

dah du, Carlos, in einigen Tagen bei mir jein muhteft —
deswegen habe id) midy auf bteies SIBteberieI)n mle eine
Braut, gefdymiidt. : Jissh e

3me1 Wodyen pdter — — — Garlob lag m id)weten
Fieber im Hofpital. Bereits hatten die Werzte alle Hoffnung
aufgegeben; vor feinem Bette aber Iniete Lolita in Trdnen
und betete und Hhoffte und — Hofjte.

Wo felbjt europdijde  Werztefunit und IMedizin ver-
fagten, Halfen aud) alle Jaubermittel der San Blas-Indianer
hier nidhts mebr; denn Carlos Korper und Natur waren
durd bdas ausfdweifende Leben in Paris fo gefdhwidt
worden, daf. er nidt mehr rwie einft Ddiefem titctijdhen
Tropenfieber trofen Tommte.

Langlam, aber umjo fiderer, gings dem Ende ent-
gegen; in den lelten wilden Fieberanfdllen Hirte man ihn
oft das Wort ,, Wnneli” neben demjenigen ,,Lolitas nennen,
— und als eines frithen Morgens fury vor Sonnenaufgang
die fahle WMondiidel Hody iiber den Thipo-Bergen ftand —
haudte audy Carlos den lelten Fieberatem in Vanama aus
— und [dlummerte fanft Hiniiber in eine Dejjeve Welt!

Lolita war troftlos. 3u ihrem Glid Hatte fie aud
nie erfabren, dak ,,ihr Carlos Jid) in der Sdweiz verhei-
ratet hatte und dak im ,,Muttehof” feine Frau immer nod
auf ihn wartete.

Neben Carlos Totenbett tat Lolita Herzgebroden den
heiligen Sdwur, immer ledig 3u bleiben und von nun an
ftetsfort dem Wndenten ihres fo graufam zerjtorten Liebes-
gliides 3u leben.

Heute nod) fieht man jeben Gonntag nady der Friih-
meffe eine elegante, jdwarigefleidete Dame mit verweinten
NAugen auf dem Friedhof in Panama einen pradtigen Grab-
ftein Jdymiicen, der die ritfelhaften und einfadjen Worte
tedagt: ,Meinem Carlog, der nach sJsanama 5urucfgefommen tft
unt 3u fterben.” : I T ] N

* . . H ‘ i

Jm fernen ,,Barnbiei’ aber fragt oft am Wbend eim
hergiges ,,Meiteli” von etwa neun Jahren. feine fummer-
volle Mutter: ,,Muetti, wenn dunt de einifd) nume au
o't Bater hei, i modte au fo gdrn, gdrn g'Jeh!”



	Der Zauberer

